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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad ty, ktorego pochwycitem* na krancach ziemi i z jej
dostowny | dostowny zakatkow ci¢ powotatem, i powiedzialem** do ciebie:
Stuga moim jestes, wybralem cig i ci¢ nie odrzucitem:"?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad ty, ktorego na krancach ziemi uchwycitem i z jej zakatkow
literacki literacki powotalem, ktéremu powiedzialem: Jeste$ moim stuga,
wybratem cie i nie odrzucitem:
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ty, ktorego pochwycitem z krancow ziemi, a pomijajac
literacki Biblia Gdanska | znamienitych, powotatem cie¢ i powiedziatem ci: Jeste$
moim stuga, wybralem cig i nie odrzucitem.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ty, ktoregom pochwycit od konczyn ziemi, owszem,
literacki pomingwszy przedniejszych ich, powolatem ci¢ méwiagc do
ciebie: Stluga$ ty mdj, obratem cie, a nie odrzucitem cie.
BJW Przektad Biblia Jakuba w ktorymem ci¢ uchwycit z konczyn ziemie i z dalekiej
literacki Wujka strony wezwatem cig, i rzeklem ci: Stuga$ ty moj, obratem
ci¢ i nie odrzucitem cig.
BT'99 Przektad Biblia Ty, ktérego pochwycitem na krancach ziemi, powotatem
literacki Tysigclecia ci¢ z jej stron najdalszych i rzektem ci: ”Stugg moim jestes,
wybralem cie, a nie odrzucitem”.
BW Przektad Biblia Ty, ktorego pochwycitem na krancach ziemi 1 z najdalszych
literacki Warszawska zakatkdw powotalem, mowige do ciebie: Stugg moim
jestes, wybratem cie, a nie wzgardzitem tobg:
EKU'18 | Przektad Biblia Ty, ktorego wziatem z krancéw ziemi, wezwalem z jej
literacki Ekumeniczna odleglych zakatkow i powiedziatem: Ty jeste$ Moim stugg!
Wybralem cig, nie wzgardzilem toba.
PAU Przektad Biblia Paulistow | ciebie wziglem z krancow ziemi, z jej zakatkow cie
literacki wezwatem i powiedziatem ci: Jeste$ moim stugg!
Wybratem ci¢ i nie odrzucitem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ty, ktorego ujatem az na krancach ziemi i powotatem
literacki z odleglych ustroni, ty, ktéremu rzektem: ”Stugg moim
jestes, ciebie wybratem, a nie odrzucitem”.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit sKOTO I B35B 3 KIHIIIB 3€MJIi 1 3 HOTO CTOPOXiB, S MOKJINKaB
literacki nepexnax YBT | teGe i ckaszas T06i: Tu miii ciryra, S TeGe Bubpas i S Tebe
Pagaina HE OCTaBUB,
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia ty, ktorego ujalem z krancow ziemi; powolatem z koficzyn
dynamiczny | Gdanska ziemi oraz ktoremu powiedziatem: Ty jeste§ Moim stuga;
wybratem cie oraz nie porzucitem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ty, ktorego wzigtem z krancow ziemi, i ty, ktorego
dynamiczny | Swiata wezwalem z jej dalekich stron. I rzeklem do ciebie: *Jeste$

moim shuga; wybratem cie i nie odrzucitem.
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